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20.12.77 Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 'Αριθ . N 327/9

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2835/77 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 19ης Δεκεμβρίου 1977

περί των λεπτομερειών ένισχύσεως γιά τόν σκληρό σίτο

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό τοΰ Συμβουλίου (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75
τής 29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως
άγοράς στόν τομέα τών σιτηρώνί1), όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
1386/77 (2), καί ίδίως τό άρθρο 10 παράγραφος 5 ,

Εκτιμώντας :

επαρκώς άντιπροσωπευτικό άριθμό αιτήσεων γιά ενί­
σχυση·

ότι δυνάμει τοΟ άρθρου 4 παράγραφος 2 τοϋ κανονι­
σμού του Συμβουλίου (ΕΟΚ) άριθ . 1134/68 τής 30ής
' Ιουλίου 1968 πού καθορίζει τούς κανόνες έφαρμογής
τοΟ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ . 653/68 περί τών συνθηκών
μεταβολής τής άξίας τής λογιστικής μονάδος πού χρη­
σιμοποιείται γιά τήν κοινή γεωργική πολιτική (4), προ­
βλέπει ότι τό ποσό τής ένισχύσεως πρόκειται νά μετα­
τρέπεται στό έθνικό νόμισμα μέ τό συντελεστή ό
όποιος ισχύει τό χρόνο πού διεξάγεται ή πράξη ή μέ­
ρος αυτής * δτι , σύμφωνα μέ τό άρθρο 6 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1134/68 , ό χρόνος διεξαγωγής τής πρά­
ξεως θεωρείται δτι είναι ή ημερομηνία έκείνη κατά τήν
όποια έπέρχεται τό γενεσιουργό γεγονός τής άπαι­
τήσεως σχετικά μέ τό ποσό πού άφορα αύτη τήν πράξη·
δτι τό γενεσιουργό γεγονός τοϋ δικαιώματος ένισχύ­
σεως γιά τόν σκληρό σίτο έπέρχεται κατά τή συγκο­
μιδή· δτι , έν δψει τής δυσκολίας προσδιορισμού τής
άκριβοϋς ήμερομηνίας συγκομιδής σέ κάθε περίπτωση ,
πρέπει νά λαμβάνεται ώς άντιπροσωπευτική ήμερομη­
νία συγκομιδής ή πρώτη ήμέρα τής περιόδου έμπορίας
έν σχέσει πρός τήν όποία δημιουργείται τό δικαίωμα
ενισχύσεως*

δτι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Σιτηρών ,

δτι ό κανονισμός τοΰ Συμβουλίου (ΕΟΚ) αριθ . 3103/76
τής 16ης Δεκεμβρίου 1976 περί ένισχύσεως γιά τόν
σκληρό σίτο (3) προσδιορίζει τούς γενικούς κανόνες
σχετικά μέ τή χορήγηση ένισχύσεως γιά τόν σκληρό
σίτο· ότι ή 'Επιτροπή πρέπει νά άποφασίζει γιά τίς
λεπτομέρειες έφαρμογής της·

δτι τά κριτήρια γιά τόν προσδιορισμό τών ποιοτικών
καί τεχνολογικών χαρακτηριστικών καθορίζονται μέ
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3103/76· δτι αυτά τά χαρα­
κτηριστικά πρέπει νά έγγυώνται τή δυνατότητα τοΰ
σκληρού σίτου νά μεταποιηθεί σέ σιμιγδάλι ή ζυμα­
ρικά πού άνταποκρίνονται σέ δρισμένες άπαιτήσεις γιά
άνθρώπινη κατανάλωση· δτι τό πιό άντιπροσωπευτικό
στοιχείο αύτών εϊναι τό ότι τά ζυμαρικά κολλούν δταν
μαγειρεύονται -

δτι τό άρθρο 4 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3103/76
προβλέπει δτι τά Κράτη Μέλη πρέπει νά καθορίσουν
ένα διοικητικό σύστημα έλέγχου πού νά έξασφαλίζει
δτι τό προϊόν, γιά τό όποιο ζητείται ένίσχυση , άνταπο­
κρίνεται στίς προϋποθέσεις γιά τή χορήγηση αύτής
τής ένισχύσεως· δτι ή αίτηση ένισχύσεως πρέπει νά
περιέχει έναν έλάχιστο άριθμό ένδείξεων πού διευκο­
λύνουν τά Κράτη Μέλη νά κάνουν τούς απαραίτητους
έλέγχους· δτι τό άρθρο 5 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 3103/76 προβλέπει έλεγχο έπί τόπου γιά νά έξα­
κριβωθεϊ ή άκρίθεια τών δηλώσεων δτι γιά νά είναι
άποτελεσματικοί οί έλεγχοι πρέπει νά γίνονται σέ

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Αρθρο 1

Ή ένίσχυση πού άναφέρεται στό άρθρο 10 τοΰ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 χορηγείται γιά τόν σκληρό
σίτο πού παράγεται στην Κοινότητα σύμφωνα μέ τούς
όρους πού όρίζονται στά άκόλουθα άρθρα.

"Αρθρο 2

Γιά νά τύχει τής ένισχύσεως ό σκληρός σίτος :

— εϊτε έχει ποιοτικά καί τεχνολογικά χαρακτηριστικά
άποδεικνύοντα δτι τά ζυμαρικά πού παράγονται άπό
τή μεταποίησή του δέν παρουσιάζουν τήν ίδιότητα
νά κολλούν δταν μαγειρεύονται ,

0) ΕΕ άριθ . N 281 τής 1.11.1975, σ. 1 .
(*) ΕΕ άριθ . N 158 τής 29.6.1977, σ . 1 .
(3) ΕΕ &ριθ . N 351 τής 21.12.1976 , σ . 1 .
(4) EE άριθ . N 188 τής 1.8.1968 , σ . 1 .
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— την ποικιλία τοϋ χρησιμοποιηθέντος σπόρου .— εϊτε εχει παραχθεί από σπόρους ορισμένων ποικι­
λιών γιά τίς όποιες τά Κράτη Μέλη δύνανται νά
βεβαιώσουν δτι έχουν αυτά τά χαρακτηριστικά.

Άρθρο 5

Ό έλεγχος πού προβλέπεται στό άρθρο 5 τοϋ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 3103/76 καλύπτει τουλάχιστον ένα
άντιπροσωπευτικό ποσοστό τών αΐτήσεων πού ύπο­
βλήθηκαν, λαμβανομένης ιδίως υπόψη τής γεωγραφι­
κής κατανομής τών έν λόγω έκτάσεων.

Τό ποσοστό δέν είναι σέ καμία περίπτωση μικρότερο
τοϋ 5% .

Αρθρο 3

Στίς περιοχές τής Κοινότητος όπου προβλέπεται ή
ενίσχυση , δέν δύναται νά χορηγηθεί παρά μόνο γιά τίς
έκτάσεις :

a) πού έχουν πλήρως σπαρθεί καί γιά τίς όποιες έχουν
πραγματοποιηθεί οί κανονικές καλλιεργητικές ερ­
γασίες·

β) γιά τίς όποιες εχει υποβληθεί αίτηση σύμφωνα μέ τό
άρθρο 4 , τής αιτήσεως αυτής λαμβανομένης ώς ϊσης
άξίας μέ δήλωση τής καλλιεργηθείσης εκτάσεως . "Αρθρο 6

1 . Τά Κράτη Μέλη καταθάλλουν τήν ενίσχυση γιά
τόν σκληρό σίτο στίς 30 'Απριλίου τής έν λόγω περιό­
δου εμπορίας .

2 . Κατά τήν έννοια του άρθρου 6 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1134/68 τό γενεσιουργό γεγονός τοϋ δι­
καιώματος τής ενισχύσεως θεωρείται δτι έπέρχεται τήν
1η Αυγούστου τής έν λόγω περιόδου εμπορίας .

Αρθρο 4

1 . Κάθε παραγωγός τοϋ αναφερομένου σκληροϋ σί­
του ύποβάλλει αίτηση στόν άρμόδιο οργανισμό τοϋ
άντίστοιχου Κράτους Μέλους πρό τής ημερομηνίας
πού όρίζεται άπό αύτό τό Κράτος Μέλος, τό άργότερο
στίς 30 'Απριλίου κάθε έτους, γιά τήν έπόμενη περίοδο
έμπορίας .

2 . Ή αϊτηση γιά ένίσχυση περιλαμβάνει τουλάχιστον
τίς ακόλουθες ένδείξεις :

— έπίθετο , όνομα καί διεύθυνση τοϋ αιτούντος ,
— τίς καλλιεργηθεισες έκτάσεις σέ έκτάρια καί όρια
στό κτηματολόγιο αυτών τών έκτάσεων ή μία έν­
δειξη άναγνωριζομένη ώς ισότιμη άπό τόν υπεύ­
θυνο γιά τόν έλεγχο τών έκτάσεων όργανισμό,

Άρθρο 7

Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη
ήμέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημε­
ρίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

' Εφαρμόζεται στόν σκληρό σίτο , ό όποιος τυγχάνει
ένισχύσεως κατά τήν περίοδο έμπορίας 1978/79 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 19 Δεκεμβρίου 1977 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Finn GUNDELACH

'Αντιπρόεδρος


